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Honba za kolektivnim $téstim byla jednim z viid¢ich principt bol$evické utopie — sbor-
nik Petrified Utopia si jako sviyj cil vytkl poodhaleni Siroké $kily podob a projeva ,,$tésti
v sovétské spolecnosti. Jeho prispévky tak v souhrnu pokryvaji témér celé obdobi sovét-
ského rezimu a vénuji se jak uméni (literatura, film, poezie), tak i praktické strance Zivota
(vafeni, domacnost).

Jednim z dilezitych bodii bylo détstvi, jelikoZ to se mélo stat jakymsi prototypem do-
spélého $tésti komunistického. Détstvi v Sovétském svazu bylo $tastné détstvi — jakkoliv
na prvni pohled muze ¢tenafi toto tvrzeni pfipadat ironické, po pfecteni ivodniho ¢lanku
Catriony Kelly vyjde najevo, Ze pro nemalou ¢ast pamétnikd, tj. nemalou ¢ast soucasné rus-
ké spolecnosti je to spiSe hluboce zakofenéné a nezpochybnitelné dogma. Kelly se nejdiive
vénuje jazykovému aspektu slova ,,§tésti, zejména problému jeho prelozitelnosti do ang-
lictiny, jelikoZ anglické ,,happiness® v sobé nezahrnuje nékteré dilezité vyznamové aspekty
slova ,,§tésti“ v rustiné, konkrétné pak jeho nahodnost. Déle uz se Kelly vénuje tstfednimu
tématu svého prispévku, a to ,,$tastnému sovétskému détstvi“ (nestastné mohlo byt détstvi
jen na Zapadé anebo v Rusku pred bolSevickou revoluci). Pfipomind populdrni slogan z po-
loviny 30. let 20. stoleti ,Dékujeme soudruhu Stalinovi za $tastné détstvi!“ a upozornuje, ze
za Chrusc¢ova uz sice zdrojem tohoto $tésti nebyl Stalin, ale tfeba pfiroda nebo ,,mdma® nic-
méné podstata modelu ztstavala stejnd. Setrvacnost percepce sovétského modelu stastného
détstvi potvrzuje podle autorky i skute¢nost, Ze po rozpadu Sovétského svazu mélo mnoho
jeho obyvatel pocit, Ze nové politické vedeni jejich déti o néj ptipravilo.

Jevgenij Dobrenko v nasledujicim pfispévku nabizi ¢tenati moznost nahlédnout do tajii
sovétské epické poezie. Podle Dobrenka se epickd poezie viibec nejvice priblizila socialis-
tickému realismu. Autor ve svém rozsahlém prispévku podrobné analyzuje fadu produkta
sovétské poezie z obdobi stalinismu s tematikou kolchozu. Dobrenko podotyka, Ze tato
»kolchozni“ poezie navazovala na tradice poezie o ruském venkové a podstatu socialis-
tického realismu napliovala tim, Ze vypravéla ptibéh, jak rusky rolnik v Sovétském svazu
ke $tésti pridel. V ,,kolchozni“ poezii miizeme podle Dobrenka najit ty nejstastnéjsi obrazy
tricatych let.

Nékolik prispévki sborniku se zabyva konzumem v sovétské spole¢nosti. Prestoze
v sovétské realité panoval standardni nedostatek, v teorii vzdy socialismus smétoval k uto-
pii blahobytu, jejimz prostfednictvim si sovétsky ¢loveék tak mél na budouci konzum teprve
zvykat. Helena Goscilo se zaméfila na plakéty a obrazy v SSSR, konkrétné na jejich mani-
pulativni strategii propagujici blahobyt za situace, kdy obchody zely prazdnotou. Obrazy
Maskova, Gerasimova a Plastova odrazely sovétsky blahobyt véetné prvkua pro néj typického
sortimentu potravin a pochutin, i kdyZ se nasli i taci, ktefi se nedrzeli kinonu socialistické-
ho realismu jako naptiklad Koncalovsky, ktery ve svém portrétu Alekseje Tolstého zobrazil
autora obklopeného ,burZoaznimi“ pochutinami. Autorka nakonec dochazi k zavéru, Ze
v obdobi stalinismu byly mnohem lepsi reklamou sovétského ,,blahobytu® obrazy socia-
listickych realisti nez tteba reklamni plakaty, v jejichz pripadé bylo klamné spojeni mezi
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zobrazenim skute¢nosti a skute¢nosti samou kviili ,,niZ$i“ umélecké trovni mnohem o¢i-
vidnéji.

Gian Piero Piretto si vybral jako téma svého badani sovétskou kuchaiku, v niz hleda
motivy $tésti. Piretto vychazi z pfedpokladu, Ze zakladem sovétské kulturni politiky byla
iluze a klam, coz dokldda jednak nékterymi atributy sovétské kucharky jako Zanru (napti-
klad monumentélnost) a zdiiraziiuje vyznam ilustraci (zobrazené potraviny vypadaji lépe
nez ve skute¢nosti, v niz neztidka ani k vidéni nejsou). Autor upozoriuje i na skute¢nost, ze
predmluva ke kazdému novému vydani kuchaiky se ménila a odpovidala dobové politické
situaci. Motiv §tésti, ktery mél byt pfedmétem, se autorovi v ¢lanku ztraci a objevuje se az
v zavéru, v némz autor srovnava uz ponékud neustrojné sovétskou a italskou situaci citdtem
z italské kucharky, ktery pravi, Ze tato kniha je talismanem rodinného $tésti; Piretta to vede
k zavéru, ze svobodnym a homosexualtim v Italii $tésti souzeno nebylo.

Nasledujicim prispévkem se Marina Balina vraci ke dvéma jiz zminénym témattim,
a to détem a literatufe, konkrétné détské literature 20. let 20. stoleti, pfi¢em? se ale nejprve
vénuje détské otdzce po prvni svétové vélce. Déti, které se staly sirotky v disledku valky,
oznacuje Balina za cil ,,prvniho sovétského projektu’, jimz se déti bez dozoru (besprizorniki)
mély zapojit do spole¢nosti. Besprizorniki byli po revoluci pro novy stat opravdovym pro-
blém a tento motiv se promitl i do dobové détské literatury. Postava nespoutaného dareby
a mladého dobrodruha se stala velice oblibenou ve 20. letech, néktefi autofi dokonce ¢asto
zapominali, Ze v jejich knize md besprizornik byt postavou zdpornou, na konci pribéhu
polepsSenou. Nakonec musela zasahnout strana a na 13. sjezdu vydat rezoluci, Ze détska
literatura ma byt pod pfisnym dozorem a jednozna¢né celové vychovna.

Emma Widdis se zaméfila na ru¢ni prace v SSSR jako fenomén druhé poloviny 30. let.
Ruénim pracim pridéluje hned nékolik vyznamu - mély odvést pozornost od panujiciho ne-
dostatku (ndpady jak vytvaret vzory na textilii kombinaci dvou latek mély zasttit skute¢nost,
ze vzorované latky nebyly k dostani), ale na druhé strané byly individualistickou, jakoby
nesovétskou zalezitosti. Widdis na ru¢ni prace pohlizi také z pohledu pozitku a prozitku,
zejména hmatového a v jejich propagaci vidi snahu o formovani prakticky zaméreného
smyslového prozitku. Dale se vénuje i mdédé¢, tomu, co méda znamenala pro sovétské zeny
v mezivale¢ném obdobi, kdy heslem bylo ,elegantné a levné!, jelikoz k dostani byla jen
univerzalni konfekce. Doma §ité obledeni a dal$i produkty ru¢nich praci mély nahradit ne-
dostatkové a luxusni zboZi, zaroven ale podle autorky je mozné na tento fenomén pohliZet
jako na soucast ideologického planu - individualni aktivita kompenzovala stav nedostatku
a ¢inila jej méné tisnivym.

Susan E. Reid se vénuje bytové kultufe za Chruscova, kdy se domacnost a jeji zafizo-
vani a fungovani staly symbolem sovétského $tésti, které zndmé chruscovky (typické pa-
nelové domy tohoto obdobi) zprostiedkovavaly pro miliony sovétskych ob¢ant. Zarover
se i do této oblasti Zivota promitalo chrus¢ovské heslo ,dohnat a pfedehnat®, takze obraz
$tastné americké hospodyrnky se vS§emi modernimi vymozenostmi jeji domacnosti byl ter-
¢em nelitostné kritiky, zaroven ale i paradoxné vzorem. Poskytovani materidlnich vyhod
obyvatelstvu ziskalo na dilezitosti zejména v tomto obdobi, kdy bylo upusténo od teroru
a strach mél byt nahrazen konzumem. S vystavbou novych domi a bytt doslo ke zméné
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predstavy, co je to §tésti. UZ nelezelo nékde v daleké budoucnosti, ale ve vlastni domécnosti,
kterou bylo potieba zafidit, coZ ze sovétského ¢lovéka u¢inilo ¢lovéka doméciho, a k tomu
jesté spotrebitele.

Albert Bajburin a Alexandra Piir jsou autory ¢lanku o sovétskych svatcich. Zacinaji
svij vyklad etymologii slova ,,$tésti‘, pfi¢emz zduraziiuji pfibuznost tohoto slova se slovem
»Cast® (osud). Autoti sleduji, jak bylo uzivano slovo ,,§tésti“ v ruské literature 19. stoleti,
a dosli k zavéru, Ze v dobé stalinismu doslo k naprosté zméné v chdpani tohoto slova a vy-
tvofeni nového vyznamu, ktery priSel shora a ustélil se natolik, Ze pretrvava v podstaté
dodnes. Zatimco dfive Rusové dékovali za §tésti Bohu, strijjcem sovétského stésti byl Stalin,
popripadé Strana a Vlast, zaroven se $tésti zménilo z individudlni na kolektivni zaleZitost.
Po teoretickém tvodu se autofi dostévaji k jadru svého prispévku - svatkim. Jako pramen
poutzili rozhovory s obyvateli Petrohradu. Pocet dotazanych (10) je sice dost nizky, autofi
se v8ak hdji tim, Ze jim jde spiSe o postiZeni a ilustraci citové vazby ob¢antl k sovétskym
svatkim. Podle jejich minéni byla nejdulezitéjsi soucasti sovétského ,,prazdniku® vice nez
hudba, barvy, jidlo a piti prave kolektivnost. Svatky se slavily masové, v davu panovala ve-
seld a $tastna jednota; je to pravé tento pocit soundlezitosti a kolektivniho $tésti, po kterém
dodnes Rusové teskni.

Kapitolou Kateriny Clark o ,,nové Moskvé“ se sbornik prehoupne do své posledni
tretiny, vénované mistim (locations). Pfebudovani a vystavba Moskvy se staly ve 30. le-
tech jednim z klicovych projekttl, mély ostatnim socialistickym méstim slouzit vzorem.
»Nova Moskva“ méla byt predevsim ,,krasna“ a tim slouzit jako zdroj ,,$tésti“ svych oby-
vatel. Autorka pfipomind, Ze architektura sovétské avantgardy byla v tomto obdobi zavrze-
na, pfi¢emz obrat k architektonickému ,,krasnu® ve 30. letech je podle ni svou masivnosti
srovnatelny s budovanim osvicenského estetického kdnonu (odvolava se pfitom na praci
britského literarniho historika a teoretika Terry Eagletona, zejména na knihu The Ideology of
the Aesthetic z roku 1991). V sovétskych pomérech byl tento obrat zavr$en vznikem nového
stylu, socialistického realismu, ktery propojil esteticka chapani riiznych odvétvi v jednom
jasné daném sméru.

Philip Ross Bullock se ve svém prispévku rovnéz soustieduje na Moskvu, v tomto pfi-
padé vsak na jeji obraz v knize Andreje Platonova ,,Stastnd Moskva“. Platonov knihu zacal
psat jiz ve 30. letech, k jejimu vydani ale doslo az v roce 1991. Bullock uvadi, Ze Platonovova
kniha skvéle odrdzi atmosféru Moskvy v duchu Stalinovych slov, Ze ,,zivot je leh¢i a veselej-
§i, soudi v8ak, ze samotny Stalintv vyrok nemél na knihu vliv uZ jen proto, ze byl vyi¢en az
roku 1935 (Platonov svou knihu takto nazval uz o dva roky dtive). Bullock se domniva, Ze
Platonov odkazuje titulem své knihy mnohem dal do minulosti, konkrétné na Annu Kare-
ninovou od L. N. Tolstého, a na sovétské stésti pohlizi podobné, jako Tolstoj sledoval osud
Anny Kareninové; i co se déje tyka, nachazi Bullock mezi obéma dily mnoho shod. Ve svém
srovnani jde ale jesté mnohem dal, kdyz tvrdi, Ze Platonov psal dilo odkazujici na Tolstého
a drzel se tim nikoliv kanonu, ktery byl sovétskym autoriim od zalozeni Svazu spisovatelil
predepsan, ale modernistického stylu.

Julian Graffy analyzuje ruské filmy z roku 1956, konkrétné jejich zobrazeni §tésti. Vy-
svétluje, Ze hleddni ,,$tésti“ se jako téma v ruské kinematografii objevuje uz od jejich pocatku
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(vénoval se mu jiz predrevolu¢ni rezisér Jevgenij Bauer, ve 30. letech pak rezisér Aleksandr
Medvedkin nato¢il film ptimo s ndzvem ,Stésti), upozornuje rovnéz na skute¢nost, Ze $tésti
je ¢tvrté nejpouzivanéjsi slovo v nazvech ruskych a sovétskych filma. Za predmét svého
¢lanku si Grafty vybral filmy z roku 1956, které se odehravaji kolem mladych lidi a jejich
cesty za §téstim. Vybrané filmy dal autor déli do skupin podle toho, zda se odehravaji v mi-
nulosti nebo pfitomnosti, ve mésté nebo v kolchozu. Po zevrubné analyze Graffy dochazi
k zavéru, Ze ve vétsiné filma z roku 1956 se jako zdroj $tésti objevuje naplnéni v pracovnim
a osobnim Zivoté z ryze sovétského thlu pohledu, objevilo se ale i par takovych snimkd,
kde byl diiraz polozen na osobni §tésti, coZ se mélo stat charakteristickym rysem kultury
chrusc¢ovského obdobi.

Sbornik uzavira studie Maji Turovské srovnavajici mezivéle¢ny sovétsky ¢asopis Ogo-
tiok s némeckym Berliner Illustrierte Zeitung. Autorka pripousti, Ze oba ¢asopisy mély od-
li$né Ctenafe i témata, BIZ se soustfedil na méstské obyvatelstvo a politickym tématiim se
snazil vyhybat, Ogonok naopak neskryval své agita¢ni cile a zaméfoval se spiSe na venkov.
Jelikoz neni mozné v jediném c¢lanku do detailu srovnat obsah dvou periodik za celé me-
zivale¢né obdobi, zaméfila se Turovska jen na nékteré roky pred samotnou valkou (1937,
1939, 1941) a objevuje a srovnava néktera spole¢na témata jako mladez, hrdinové a nepré-
telé, ale vidi i odlisné pristupy.

Celkové je kniha zajimavym prirastkem do knihovny o déjindch SSSR, nabizi mnoho
zajimavych ndzor, novych pohledd, neotfelych pfistupii k problematice, ale i nékolik poné-
kud bizarnich thlii pohledu. Sbornik je rozmanity, pestra $kala témat a nesouroda skupina
autort dévaji dohromady velice osvézujici publikaci.

Tereza Vorlova

Detlef Brandes, Die Sudetendeutschen im Krisenjahr 1938. Miinchen: R. Olden-
bourg Verlag, 2008, 399 s. ISBN 978-3-486-58742-5

Nejnovéjsi Brandesova publikace nabizi ¢tenafi origindlni perspektivu pohledu na zna-
mou kapitolu ¢esko-némeckych vztaht. Zkuseny autor totiz neklade hlavni diiraz na jiz
mnohokrat popsané aspekty roku 1938 jako mezindrodni dusledky Sudetské krize nebo
jednani ¢eskoslovenské vlady, ale zaméfuje se na odraz politickych udalosti mezi Némci,
pro¢ a jakym zptisobem ziskala Sudetonémecka strana (SdP) nebyvale masivni podporu
Ceskoslovenskych Némctl. Soucasné se snazi popsat, jakou reakei tento proces vyvolal u né-
meckych socialnich demokratti, komunista a ¢eské mensiny v pohranici.

Kniha je roz¢lenéna do péti tematickych kapitol, které logicky navazuji. Nejdfive se
maty jsou vysokd nezaméstnanost v dobé velké hospodarské krize, nedostatecné zastoupeni
Némct v mistni spravé nebo cilena statni podpora mensinového ¢eského $kolstvi v pohra-

12





